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Instrukcja obstugi
03nyég Xpriotn

Kullanim Kilavuzu
Kezelési utmutato

€ Bluetooth’

FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Sony Ericsson HBH-IV835

This manual is published by Sony Ericsson Mobile Communications
AB, without any warranty. Improvements and changes to this manual
necessitated by typographical errors, inaccuracies of current
information, or improvements to programs and/or equipment, may be
made by Sony Ericsson Mobile Communications AB at any time and
without notice. Such changes will, however, be incorporated into new
editions of this manual. All rights reserved.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2006
Publication number: LZT 108 7941/2 R1A

Some of the services in this manual are not supported by all networks.
This also applies to the GSM International Emergency Number 112.
Contact your network operator or service provider if you are in doubt
whether you can use a particular service or not.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Sony Ericsson is under license.

@ This product is leadfree and halogenfree.



Wprowadzenie
Eicaywyn

Girig
Bevezetés

Zestaw stuchawkowy Bluetooth™ HBH-IV835

Zestaw stuchawkowy Bluetooth™ HBH-IV835 mozna
podtaczy¢ do dowolnego urzadzenia z bezprzewodowa
technologia Bluetooth, ktore obstuguje profil zestawow
glosnomowiacych lub stuchawkowych. W niniejszej
instrukcji przedstawiono sposob uzycia zestawu z telefonem
komoérkowym Sony Ericsson.

AkouoTiké Bluetooth™ HBH-IV835

To Akovotikd Bluetooth™ HBH-1V835 pmopei va cuvdedel
L€ OTTOLONTOTE GLOKEVT] TTOV SLBETEL TNV OIGVPUOTH
teyvoroyia Bluetooth kot vrootnpilet ta npoeik “Handsfree
N “AKovoTIKG”. AVTOG 0 081NYOG YPNOTN EMKEVTPAOVETOL OTN
¥PNON TOL UKOVGTIKOV U £Val KIvNTO THAEQ®VO Sony
Ericsson.

Bluetooth™ Kulaklik HBH-IV835

Bluetooth™ Kulaklik HBH-IV835, Bluetooth kablosuz
teknolojiyi kullanan ve handsfree veya kulaklik profillerini
destekleyen tiim cihazlara baglanabilir. Bu kullanim kilavuzu,
bir Sony Ericsson cep telefonu ile kullanim tizerine
yogunlagmigtir.

HBH-IV835 Bluetooth™ fiilhallgaté

A HBH-IV835 Bluetooth™ fiilhallgat6 barmely, Bluetooth
vezeték nélkiili technologiaval felszerelt eszk6zhoz
csatlakoztathato, amely tamogatja a kihangosito vagy

a fiilhallgaté profilt. Ez a kezelési utmutat6 a Sony Ericsson
mobiltelefonnal torténd hasznalatot mutatja be.
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Widok z przodu 4
MrpooTivi) TTAeupd
On

El6Inézet

Ztacze tadowarki

YTrodoxr oUvdeong popTIoTH
Sarj baglantisi
Toltécsatlakozd

e

Lampka sygnalizacyjna
EvOeIKTIKA Auxvia
Gosterge 15131
Jelzélampa

Przycisk do obstugi potaczen
KoupTri xeIpiopou kKAfoewv
Cagn yonetme digmesi
Hivaskezelé gomb



Widok z tytu
Miow Agupd
Arka
Hatulnézet

Przycisk zasilania
MARKTPO gvepyoTroinong/
QTTEVEPYOTIOINGNG

Gug diigmesi
Bekapcsolégomb

Gtosnik
Hyxeio
Hoparlor
Hangszoré

Mikrofon
Mikpdpwvo
Mikrofon
Mikrofon
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Symbole wystepujace w instrukcji obstugi 6
ZUpBoAa O3nyou XpRoTtn
Kullanim Kilavuzu sembolleri

A Kezelési utmutatoban hasznalt jelolések

Nacisnij i pus¢ Nacisénij dwukrotnie w ciagu
MéaTe oTiypiaia pét sekundy

Basin ve birakin MéaTe duo Popég evrog 1/2
Nyomja meg és engedije fel SeuTePOAETITOU

Yarim saniyede iki defa basin
Nyomja meg fél masodpercen
belil kétszer

ot

Nacisnij i przytrzymaj Nacisnij i jednoczesnie

MiéoTe TTapateTapéva przytrzymaj

Basili tutun MiéaTe Kal KPATAOTE TAUTOXPOVA
Nyomja meg és tartsa Basin ve basil tutun

lenyomva Nyomja meg egyszerre és

tartsa lenyomva




Symbole wystepujace w instrukcji obstugi 7
(kontynuacja)

ZopBoAa Odnyou XpARoTn (ouvéxeia)

Kullanim Kilavuzu sembolleri (devami)

A Kezelési utmutatéoban hasznalt jelolések
(folytatas)

Ciagte $wiatto czerwone
ZTaBepd avappévn KOKKIVN
Auyvia

Sabit kirmizi 11k
Folyamatosan vilagito
piros fény

Ciagte $wiatto zielone
ZTaBepd avappévn Tpaoivn
Auyvia

Sabit yesil 1s1k

Folyamatosan vilagité zéld fény

Migajace $wiatto czerwone
AvaBdéoBnopa KOKKIVNG
Auyviag

Kirmizi yanip sénme
Villogé piros fény

N %
@) —

/ T\
Migajace $wiatto zielone
AvaBéoBnopa mpdoivng
Auyviag
Yesil yanip sénme
Villogé z6ld fény

i

Sygnat dzwigkowy
M

Bip tonu

Sipol6 hang

e

Sygnat dzwonka
"Hxog kAfjong

Zil sesi
Csengés



Pierwsze kroki
ZEKIVWVTAG

Baslarken
Elsé lépések

tadowarki
DopTioTEG
Sarj uniteleri
Toltok

Pierwsze uzycie: Laduj przez okoto 8 godzin.
Xpiion v TpdTN @opd: Gopticte 10 Yo 8 dpeg
nepinov.

ilk kullammda: Yaklagik 8 saat sarj edin.

Els6 hasznalat: Toltse koriilbeliil 8 6ran keresztiil.



tadowanie 9
dopTion

Sarj etme

Toltés

tadowanie Bateria natadowana

déprion w petni

Sarj ediyor MARpwg popTiIouévn

Toltés Sarj tam dolu
Teljesen feltoltve

| Bateria wymaga tadowania
<\ /» H ptratapia xpeiddetal popTion
Va Y (N Pilin sarj edilmesi gerekli

Az akkumulator toltést igényel
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Dodawanie zestawu stuchawkowego 10
do telefonu

MpooBnkn Tou AKOUGTIKOU GTO TNAéPWVO
Kulaklig: telefona ekleme
A fiilhallgato felvétele a telefon listajara

Aby mozna bylo uzywaé zestawu stuchawkowego
Bluetooth z telefonem, nalezy go do doda¢ do telefonu.
Postepuj zgodnie z informacjami z instrukcji obstugi
telefonu, dotyczacymi sposobu wiaczania w telefonie
technologii Bluetooth.

1. Wiacz technologig Bluetooth w telefonie.

2. Wiacz widoczno$¢ Bluetooth w telefonie. Dzigki temu
telefon bedzie widoczny dla innych urzadzen
Bluetooth.



. Przygotuj zestaw stuchawkowy zgodnie 11

z instrukcjami na stronie 15.

. Jezeli telefon obstuguje automatyczne kojarzenie,

nacisnij przycisk YES po wyswietleniu komunikatu
,Doda¢ urzadzenie?”, aby zakonczy¢ procedurg.
W przeciwnym razie przejdz do kroku 5.

. Przygotuj telefon zgodnie z rozdziatem instrukcji

obstugi, w ktorym opisano dodawanie urzadzen
Bluetooth. W niektorych telefonach trzeba poda¢ hasto.
Hasto zestawu stuchawkowego to 0000.

Po dodaniu zestawu stuchawkowego do telefonu
urzadzenie automatycznie aczy sig z telefonem od razu po
jego wiaczeniu oraz znalezieniu si¢ w jego zasiggu.

TNo va glote o Béomn vo gpnoponomoete to Bluetooth
AKOVOTIKO GOG PE TO THAEPOVO GG, TO AKOVGTIKO Ba
npénel vo mpootebel pia popd 6to THAEP®VO.
AxohlovBnote T1g 0dnyieg TOV 06NY0D YPNOTH TOV
TNAEPAOVOV Yl TNV evepyomoinon tov Bluetooth 6to
MALPOVO Gag.

1.

2

Evepyomoinon tov Bluetooth 610 mAépvo cac.

. Evepyomoinon tg opatodtnrtog Bluetooth 6to tAépmvo

c0c. Me avtdv ToV TpOTO, TO TNAEPMVO Gag yiveTal
0patd o€ GAleg ovokevég Bluetooth.

. [IpoeToldoTE TO OKOVGTIKO GOG COUPMOVOL [LE TN

ceida 15.



4. Eav 10 mA&pmvo cag vrootpilet tnv 12
auToOpHaTN avTioToiynon, Téote NAI otav
epopoviotel to pvopa “IIpocsdnkn cvokeung;”
670 TNAEQP®VO 600G, Yot VoL OAOKANpBEeL
1 dwdkacia. Eav oy, cuveyiote pe to Prpa S.

5. TIpogtoldote T0 THAEPOVO GOG GOUPOVA [LE TOV 0O1Y0
APNOTN TOV TNAEPADOVOD Yl TNV TPOSHNKN piag
cvokevng Bluetooth. TTapakaid onpeidote 6Tt yio
kamolo TNAépava Ba xpelactel va elcdyeTe Evav
K®dwko npocPaong. O kwdikdg TpdsPacns Tov
axovotikov gfvan 0000.

Ao TpochHESETE TO AKOVOTIKO GTO TNAEQP®VO, AVTO
GLVIEETOL QW TONOTO [E TO TNAEPMVO POMG evepyomonOel
kot Bpebei evtog g epPédetag Tov TMAEPOVOL.

Bluetooth kulakliginizi telefonunuz ile birlikte
kullanmadan 6nce telefona bir defa tanitilmalidur.
Telefonunuzdaki Bluetooth 6zelligini agmak ile ilgili
talimatlari, telefonun kullanim kilavuzundan takip edin.

1. Telefonunuzda Bluetooth 6zelligini agin.

2. Telefonunuzda Bluetooth goriiniirligiinii agin. Bu islem
telefonunuzu diger Bluetooth cihazlara goriiniir yapar.

3. Kulakligmizi 15 numarali sayfaya uygun sekilde
hazirlaym.



4. Eger telefonunuz otomatik eslesmeyi 13
destekliyorsa, Cihaz ekle? Mesaji
goriintillendiginde EVET e basarak islemi
tamamlayin. Eger desteklemiyorsa, 5 numarali adim
ile devam edin.

5. Bluetooth cihaz eklemek igin, telefonunuzu kullanma
kilavuzunda anlatilan sekilde hazirlaym. Bazi telefonlar
i¢in bir sifre girmeniz gerektigini unutmayin.
Kulakligin sifresi 0000’ dr.

Kulakligs, telefona ekledikten sonra, cihaz agildiginda
ve menzil dahilinde oldugunda, otomatik olarak telefona
baglanacaktir.

A Bluetooth-fiilhallgatot csak azutan hasznalhatja
telefonjaval, ha egyszer felveszi a telefon
eszkozlistajara. Kovesse a telefon hasznalati
utmutatdjaban olvashato, a Bluetooth funkcio
bekapcsolasara vonatkozo utasitasokat.

1. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a telefonon.

2. Engedélyezze a telefon Bluetooth lathatosagat.
Ezaltal a telefon lathatova valik mas Bluetooth
eszk6zok szamara.

3. Készitse el6 a fiilhallgatot a 15. oldal segitségével.



4. Ha a telefon timogatja az automatikus 14
parositast, akkor az eljaras befejezéséhez
valassza az IGEN lehet6séget, amikor a telefonon
megjelenik az eszkoz felvételére vonatkozo kérdés.
Ha a telefon nem tdmogatja ezt a funkciot,
folytassa az 5. 1épéssel.

5. Készitse el6 a telefont a hasznalati itmutatojaban
olvashato, a Bluetooth eszk6zok felvételét ismertetd
utasitasok alapjan. Egyes telefonok esetén meg kell
adnia egy jelszot. A fiilhallgato jelszava 0000.

Miutan felvette a fiilhallgatot a telefon listajara,
a fulhallgato automatikusan csatlakozik a telefonhoz,
amint a hatokoron beliil bekapcsolja.

i

S V% N % S V%

/ ] \ / ] \ / ] AN eee
Po pomysinym dodaniu zestaw stuchawkowy wydaje dzwigk,
a lampka sygnalizacyjna miga na zielono.
‘Otav 10 aKOUCTIKG TTPOCTEDET PE ETTITUXIA, TTAPAYEl TOV X0 “pTTiTT”
Kai n evOEIKTIKA Auxvia avaBooBrivel Je TIPACIVO XPWHG.

Kulaklik basariyla eklendiginde, bip sesi ¢ikartir ve yesil 1sik
yanip soner.

Az eszkoz sikeres felvételét a fllhallgato sipold hanggal és villogd
z06ld fénnyel nyugtazza.



Przygotowanie zestawu stuchawkowego 15
MpoeToIpacia Tou AKOUGTIKOU

Kulakligi hazirlama

A fiilhallgat6 el6készitése

Upewnij sig, ze zestaw stuchawkowy jest wytaczony
(patrz str. 18).

BePaiwbeite 611 10 axovoTikd eivar anevepyomompévo
(deite oel.18).

Kulakligmn kapali konumda oldugundan emin olun
(bkz. s.18).

Ellendrizze, hogy a fiilhallgaté ki legyen kapcsolva
(lasd a 18. oldalon).

v
% NS %% NS %
S 0N (2 N A N O

Upewnij sie, ze lampka sygnalizacyjna miga na czerwono i zielono.
BeBaiwbeite 611 N evdeIKTIKA AuXvia avaBoofrvel evaAAdg pe KOKKIVO
Kal TIPACIVO XPWHA.

Gosterge 1siklarinin kirmizi/yesil olarak yanip sénduklerinden emin olun.
Ellendrizze, hogy piros/z6ld fénnyel vilagit-e a jelzélampa.



Zasieg 16
EuBéAeia

Menzil

Hatotavolsag

Najlepsze dziatanie
\:’ BéATioTn amédoon
En yiiksek performans
Optimalis teljesitmény
Ograniczone dziatanie
\:| Mepiopiopévn amrédoon
Sinirl performans
Korlatozott teljesitmény
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Zakladanie zestawu stuchawkowego
TomroB8£TNON TOU OKOUGTIKOU OTO QUTI
Kulakhgi takma

A fiilhallgato6 felhelyezése

Stuchawka musi by¢ doktadnie umieszczona w uchu.
BePaiwbeite 611 10 axovotikd givar otabepd
TomofETNUEVO GTO QVTE GOG.

Kulaklik kismini kulaginiza iyice oturtun.

A fiildugénak szorosan kell illeszkednie a fiilébe.



Polaczenia
KAnoeig

Arama
Hivas

Wiaczanie i wytgczanie zestawu stuchawkowego

Evepyotroinon (kai amrevepyotroinon) Tou
OKOUOTIKOU

Kulakligi agma (ve kapatma)
A fiilhallgaté bekapcsolasa (és kikapcsolasa)

Lampka sygnalizacyjna przy witaczonym zestawie stuchawkowym
EvdeikTiKr) Auxvia 6Tav TO aKOUOTIKS Eival EVEPYOTTOINUEVO
Kulaklik agik konumda oldugunda, gésterge isiginin durumu

A jelzélampa jelzése a fiilhallgaté bekapcsolasa utan

Ostrzezenie! Glosny dzwigk moze uszkodzi¢ stuch.
Ipocdomoinon! H duvat évtaon pmopei va mpokarécet
Br&Peg oV Ocon].

Uyar1! Yiiksek ses seviyesi duyma bozukluguna yol agabilir.
Vigyazat! A nagy hangerd karosithatja hallasat.



Odbieranie potaczenia 19
Atrdavrnon piog KARong

Cagnyi cevaplama

Hivasfogadas
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Nawigzywanie potaczenia 20
Mpaypartotroinon piag KARong

Cagn yapma

Hivaskezdeményezés

/.
0
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Wydawanie polecen gtosowych 21
Xpon @wvnTIKWV EVTOAWV

Ses komutlarini kullanma

Hangparancsok hasznalata

Polecenia glosowe, np. wybierania, ponownego wybierania,
odbierania lub odrzucania potaczen, bywaja przydatne
podczas korzystania z zestawu stuchawkowego. Wigcej
informacji na temat polecen gtosowych oraz ich dostgpnosci
w danym telefonie mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi
telefonu.

Ot gV TIKEG EVIOAEG, OTMG KA O, EmavAKANGT, amdvTnon
Ko amdppuym, Hropel va amodetyfovv ypNoies Katd
¥PNON TOL aKkoVoTKoV. 'l TEpLoadTEPES TANPOPOPiES
GYETIKA HE TIG POVNTIKEG EVTOLEG KO Yia VoL pibeTe €0V TO
mMAEP®VO Gog TIg Voot pilel, avatpééte 6GTOV 00Ny
¥PNOTN TOV THAEPAOVOL GOC.

Ara, tekrar ara, cevapla ve reddet gibi sesli komutlar,
kulaklig1 kullanirken kullanigli olabilir. Telefonunuzun
desteklemesi halinde, ses komutlari ile ilgili daha fazla bilgi
almak igin, telefonun kullanim kilavuzuna bagvurun.

A hangparancsok — példaul hivas, Gjrahivas, fogadas

és visszautasitas — hasznosak lehetnek a fiilhallgato
hasznalatakor. A hangparancsokkal kapcsolatos tovabbi
tudnivalokat és a telefon altal tamogatott kapcsolodod
szolgaltatasokat a telefon kezelési itmutatdjaban
tekintheti at.



Glosowe wybieranie numeréow 22
Mpayuarotroinon piag KARong
XPNOIUOTTOIWVTAG PWVNTIKEG EVTOAEG

Ses komutlari kullanarak ¢agri yapma

Hivas kezdeményezése hangparancsokkal



Ponowne wybieranie numeru 23
EmavdkAnon

Tekrar arama

Ujrahivas
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Przekierowywanie dzwigku 24
MeTagpopd nxou

Sesi aktarma

Hang atadasa

Informacje dotyczace

A 4 przekierowywania dzwigku

z zestawu stuchawkowego

do telefonu mozna znalez¢

! w instrukeji obstugi telefonu.

Ta ™ petagopd tov nyov

0m0 TO AKOVGTIKO TTPOG TO

mAEPvo, avatpéste oTov

j 0d1Y06 ¥pHoTN TOV
TNAEPOVOL.
v Kulakliktan telefona

aktarmak i¢in, telefonunuzun
kullanim kilavuzuna
bagvurun.

Zl

. s ) A hangnak a fiilhallgatorol

Q\ a telefonra valo atadasaval
kapcsolatos tudnivalok
a telefon kezelési
utmutatéjaban olvashatok.
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Konczenie potaczenia 25
TeppaTiIopog Hiag KARoNg

Cagriy1 sonlandirma

Hivas befejezése

/.
0
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Odrzucanie potaczenia
ATréppiyn piag kAfong
Cagriyi reddetme
Hivas visszautasitasa

26



Stan baterii

KardoTtaon prrarapiog

Pil durumu

Akkumulator allapota

Ny
/?\

el
/'\
%

%y

v

el

/'\
N N %%
A A
el
/'\
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Ustawienia
PuBpioeig

Ayarlar
Beallitasok

Dostosowywanie gtosnosci gtosnika
PUBuion évraong nxou

Hoparloriin ses seviyesini ayarlama
A hangszoéré hangerejének beallitasa

llIIII llDHH




Przywracanie ustawien poczatkowych
Emavagopd pubpicewv

Fabrika ayarlar
Alaphelyzetbe allitas

Przygotuj zestaw stuchawkowy zgodnie

z instrukcjami na stronie 15.

MPOoETOINACTE TO AKOUOTIKO CUMPWVA ME TN
oeAida 15.

Kulakligi 15 numarali sayfaya uygun sekilde
hazirlayin.

Készitse el6 a fiilhallgatét a 15. oldal
segitségével.




Dotaczanie paska 30
Mpo6odeon kopSoviou

ipi takma

Az akasztépant felszerelése

Informacje o zgodnosci z przepisami znajduja si¢ pod
pokrywa.

Kdato and 1o kéhoppo propeite va Ppeite Tig mAnpogopieg
KOVOVIGULOV.

Diizenleyici bilgiler kapagin altinda yer alir.

A szabalyozasi informaciokat a burkolat alatt talalja meg.
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Rozwigzywanie probleméw
AvTigeTwTion TpoBAnudTwY

Pratik Goziimler
Hibaelharitas

Brak potaczenia miedzy zestawem stuchawkowym
a telefonem

Sprawdz, czy zestaw stuchawkowy jest natadowany i czy
znajduje si¢ w zasiggu telefonu. Sprawdz lub ponownie
wprowadz ustawienia Bluetooth w telefonie. Sprobuj
ponownie skojarzy¢ zestaw stuchawkowy z telefonem
(patrz str. 10).

Wigcej informacji o technologii Bluetooth i kojarzeniu
urzadzen mozna znalez¢ pod adresem
www.sonyericsson.com/learnabout.

Zestaw stuchawkowy wylacza si¢ automatycznie

* Bateria jest roztadowana. Lampka sygnalizacyjna zestawu
stuchawkowego miga $wiattem czerwonym, stycha¢ cichy
sygnatl dzwigkowy.

* Zestaw sluchawkowy wylacza si¢ automatycznie, jezeli
w ciagu 10 minut nie zostanie dodany do telefonu.

Nieoczekiwane zachowanie
Przywrd¢ ustawienia poczatkowe zestawu stuchawkowego
(patrz str. 29).

Pojemnos¢ baterii
Rzadko uzywana lub nowa bateria moze mie¢ mniejsza
pojemnos¢. Konieczne moze by¢ jej kilkakrotne tadowanie.

Nie dziala ponowne wybieranie
Funkcji ponownego wybierania nie mozna uzywac,
jezeli lista polaczen w telefonie jest pusta.


http://www.sonyericsson.com/learnabout

Polecenia glosowe 32
Zanim bedzie mozna uzywac polecen gltosowych,
nalezy je uaktywnic i nagra¢ w telefonie.

Kapia oUvdeon HETOSU TOU OKOUOTIKOU Kal TOU
TNAE@wvou

Beawmbeite 6t1 10 ax0v6TIKO EvOl POPTIGHEVO Kot EVTOG
mg epuPéretag Tov Aepdvov. EAéyEte M| emavorapete Tig
pubpioeig Tov Bluetooth oto Aégwvo. IIpoonabnote va
OVTIGTOLYNOETE TO aKOVOTIKO Eavd (Seite o 10).

T tepiocdtepec TAnpogopieg oyetikd e to Bluetooth kot
NV QVTIGTOIYNOT, INYOIVETE GTNV 16T0CELIS AL
www.sonyericsson.com/learnabout.

To OKOUOTIKO OTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA

* H ot40un g pratapiog eivor moAd younin. H evdectikn
Auyvio Tov akovoTikod avafooPrver pe KOKKIVO xpdpLoL Kot
OKOVTE £Vl YOUNAO “pmur”.

* To akovoTiKd anevepyomoleital £qv dev 10 Tpocbécete 6to
mAépovo evtdg 10 dentdv.

Mn avapevopevn ouuTrEPIPOPd
Enavagopd puBpicemv tov akovotikov (Seite 6er.29).

XwpnTIKOTNTA TNG MTTATAPIOG

Mo pratapio Tov de xpNoYLOTOLEiTaL GLYVA, I [l
Kovovplo pratopio, Uropet va £xel TEPLOPIGUEVT
xopntkomro. Towg ypelaotel vo eMavapopTIoTEL HEPIKES
popég.

H emravdkAnon de Aeitoupyei

Edv 1 Aota kMjoemv tov thAepdvou givar ddeta, dev
HUTOPEITE VaL YPNGILOTOMGETE T AetTovpyio EMavaKANoNG.

PwVNTIKEG EVTOAEG

BePawmbeite 611 o1 poovnTiKég evorég eivat
EVEPYOTOMHEVES KOL TYOYPAPNUEVEG GTO TNAEQPMVO GaLg
TPV apYICETE VO TIG XPNCHOTOLEITE.


http://www.sonyericsson.com/learnabout

Kulaklik ile telefon arasinda bir baglanti yok 33
Kulakligin sarj edilmis oldugunu ve telefonun

menzili dahilinde oldugunu kontrol edin. Telefondaki
Bluetooth ayarlarini kontrol edin veya gerekirse tekrar
yapin. Kulaklig: tekrar eslestirmeyi deneyin (bkz. s.10 ).
Bluetooth ve eslestirme ile ilgili daha fazla bilgi i¢in
www.sonyericsson.com/learnabout adresini ziyaret edin.

Kulaklik otomatik olarak kapandi

* Pil ¢ok zayif. Kulaklik tizerindeki gosterge 15181 kirmizi
olarak yanip soner ve algak sesli bir bip duyarsiniz.

» Kulaklik telefona 10 dakika i¢inde eklenmezse kapanir.

Beklenmeyen davranig
Kulaklig: sifirlayin (bkz. 5.29 ).

Pil kapasitesi
Sik kullanilmayan bir pilin veya yeni bir pilin kapasitesi
diisiik olabilir. Birkag kez yeniden sarj edilmesi gerekebilir.

Tekrar arama g¢alismiyor

Telefondaki ¢agri listesi bogsa tekrar arama fonksiyonunu
kullanamazsiniz.

Ses komutlar

Ses komutlarini kullanmaya baglamadan 6nce ses
komutlarinimn telefonunuzda kaydedilmis ve etkinlestirilmis
olduklarini kontrol edin.


http://www.sonyericsson.com/learnabout

Nincs kapcsolat a fiilhallgato és a telefon kozott 34
Gy6z6djon meg arrél, hogy a fiilhallgaté fel van

toltve, és hogy a telefon hatotavolsagan beliil van.
Ellendrizze vagy adja meg 0jbol a telefon Bluetooth-
beallitasait. Probalkozzon ujra a fiilhallgato parositasaval
(lasd a 10. oldalon).

Bévebben a Bluetooth-kapcsolat hasznalatarol és a
parositasrol a www.sonyericsson.com/learnabout oldalon
olvashat.

A fiilhallgaté automatikusan kikapcsol

* Az akkumulator tolt6ttsége tal alacsony. A fiilhallgato
jelzélampaja piros fénnyel villog, és mély sipold hangjelzés
hallhaté.

* A fiilhallgato kikapcsol, ha 10 percen beliil nem veszi fel
a telefon listajara.

Szokatlan miikédés
Allitsa alaphelyzetbe a fiilhallgatot (lasd a 29. oldalon).

Akkumulatorkapacitas

A ritkan hasznalt, a régota nem hasznalt és az Gj
akkumulatorok kapacitasa a megszokottnal alacsonyabb
lehet. Elofordulhat, hogy az ilyen akkumulatorokat tobbszor
fel kell tolteni.

Nem miikédik az ujrahivas
Ha iires a telefon hivaslistaja, akkor az tjrahivas nem
hasznélhato.

Hangparancsok
A hangparancsok hasznalata el6tt ellendrizze,
hogy engedélyezve és rogzitve vannak-e a telefonban.

www.sonyericsson.com/support/


http://www.sonyericsson.com/learnabout
http://www.sonyericsson.com/support/

Declaration of conformity 35

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB

of

Nya Vattentornet

221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type DDA-0002003

to which this declaration relates is in conformity with the
appropriate standards EN 300 328, EN 301 489-17,

EN 301 489-7 and EN 60950 following the provisions of
Radio Equipment and Telecommunication Equipment
directive 1999/5/EC with requirements covering

EMC directive 89/336/EEC and Low Voltage directive

C€0682

Lund, November 2005

Ulf Persson, Head of Product Business Unit Accessories

Spetniamy wymagania dyrektywy dot. radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych (R&TTE).

MAnpoUpe Tnv odnyia R&TTE.
R&TTE Kararnamesinin gerekliliklerini yerine getirmekteyiz.
Teljesitjlik az R&TTE iranyelv kdvetelményeit.





